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Le Budo

en héritage

Hiroo Mochizuki

on pére Minoru fut le disciple
| proche des fondateurs du judo, Ji-

S goro Kano, et de 1’aikido, Mori-
hel Ueshiba. 1l totalisait prés de 70 dans
dans les différentes disciplines du budo ja-
ponais. A 83 ans, Hiroo a décidé de publier
une biographie non exhaustive, une sorte de
livre de souvenirs illustré de photos, d’ar-
chives personnelles et de documents
d’époque. Il est émaillé d’anecdotes autour
de certains des personnages, parents, rela-
tions, qui ont joué a un moment ou a un
autre, de pres ou de loin, un réle sur son par-
cours personnel et celui de sa famille. En
voici deux extraits.

Vacances a iwama

Mon pere étant absent, ma meére avait pris la
décision de m’envoyer pour la durée des va-
cances d’été 1951 chez maitre Ueshiba.

Je pris le train de Shizuoka pour me rendre
jusqu’a Iwama, localité desservie par une
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leoa Mbéhizuki enfant avec
déja un sabre de samourai !

toute petite gare. Maitre Ueshiba demeurait
dans une simple habitation de campagne ty-
piquement japonaise cernée d’une petite

Hiroo Mochizuki, descendant d’une famille de samourais du
clan Takeda, est un des maitres contemporains les plus
gradés. Créateur du Yoseikan Budo, seul 10e dan FFKDA,

il vit a Salon-de-Provence. 11 fut le premier maitre japonais a
avoir enseigne le karaté¢ en France des 1957 ; il popularisa cet
art de combat en devenant I'un des membres fondateurs de la
Fédération francaise de karaté et un expert fédéral membre de
la Commission des grades.

forét — comme un 1lot au milieu des riziéres.
Il y avait deux batiments distincts. Le plus
modeste constituait la demeure privée, avec
deux chambres aux tatamis de paille ; I’au-
tre était composé d’une salle commune avec
une partie cuisine. Entre les deux, un puits
muni d’un seau en bois fournissait 1’eau
pour tous les usages courants.

Comme tous les éléments de la nature, I’eau
revétait aux yeux du maitre Ueshiba, trés
pieux, un caractére sacré. De confession
bouddhiste (branche Omoto-kyo), sa pra-
tique — comme pour beaucoup de Japonais —
était fortement teintée de shintoisme, reli-
gion dans laquelle le respect de la nature est
prépondérant. Aussi fallait-il prendre bien
garde de ne jamais utiliser directement I’eau
remontée du puits, mais la transvaser dans
un autre seau, puis — selon les cas — dans une
bouilloire, une cuvette ou une casserole. Un
étudiant venu d’Osaka, de passage durant
mon séjour, ayant omis ce rituel se fit verte-
ment semoncer par le maitre. Aprés avoir
déposé une poignée de sel sur le bord du
puits, agenouillé en « seiza », il récita une



Mon pére Minoru Mochizuki en
tenue de Kendo, 1931.

longue priére pour absoudre ce geste pro-
fanatoire et exigea que nous nous y asso-
ciions.

Entrainement avec

Me Ueshiba

Maitre Ueshiba était alors un agriculteur
qui produisait du riz dont il faisait com-
merce et qu’il utilisait également pour son
usage domestique.

Je croisais souvent des employés qui tra-
vaillaient pour lui. Presque tous les soirs,
sa femme triait le riz sur la table pour en
oter petits cailloux et autres débris végé-
taux, et naturellement je 1’aidais. Alors
que j’étais occupé a cette simple tache, le
maitre s’est arrété pres de moi et m’a de-
mandé :

- Hiroo, est-ce que tu aimes les crevettes
o

- Bien str, ai-je répondu avec enthou-
siasme.

Le lendemain matin, il avait disparu. Il re-
vint quelques heures plus tard avec ce
mets convoité que nous avons dégusté en-
semble. Il avait pris le train pour se rendre en
bord de mer faire cet achat pour me faire
plaisir. Il a toujours eu vis-a-vis de moi un
comportement de grand-pére bienveillant.
Un autre jour, derriere la maison, il me pro-
posa : « Hiroo, si tu veux, je peux t’appren-
dre les mathématiques. » Il prit un baton et
commenga a tracer des équations a méme la
terre. J’étais trés surpris car je ne lui soup-
connais pas ces compétences. Les journées

Sadao, Shinpachi et Kane-Ichi.

La fratrie Mochizuki : de gauche a droite et de
haut en bas : Sue-hichi, Katsuhiko, Minoru,

s’égrenaient a un rythme presque immuable.
Je me levais a Sh, et aprés de sommaires
ablutions, je commengais par balayer le jar-
din, tache qui m’occupait une petite heure.
Puis j’attendais le maitre et nous nous diri-
gions vers le dojo. A mi-chemin il s’arrétait
environ un quart d’heure pour prier, et je res-
tais derriére lui.

Nous arrivions au dojo, qui ressemblait a un
petit temple ancien. M. Saito nous y atten-
dait. Seul « uchi-deshi »1 du maitre et lui-
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Dojo de maitre
Ueshiba, début 1930 :
le maitre au centre,
mon peére en haut,

4e a partirde la
droite.

méme excellent technicien,
¢’était un athléte puissant de
haute stature - trés sympa-
thique au demeurant. L’en-
trainement pouvait
commencer. Pas de tatamis
bien siir, un simple parquet
de bois. Maitre Ueshiba de-
vait alors approcher 70 ans.
Je fus stupéfait de la rapidité
de ses déplacements, de son
coté incisif dans la pratique,
avec de nombreux change-
ments de rythme ; de la puis-
sance qui émanait de lui
lorsqu’il nous projetait dans
une sensation de combat
réel.

Apres deux ou trois heures
d’entrainement intensif, il
décrétait :- Il est 9 heures,
allons manger... Il n’y avait
pas de pendule dans le dojo.
En réalité, il était parfois pres
de 10 heures et j’¢étais furieu-
sement affamé ! Nous ren-
trions donc a la maison et
prenions le petit déjeuner avec son épouse :
riz, misoshiru2, légumes et condiments en
saumure. Puis il disparaissait pour vaquer a
ses occupations.

Pour ma part je retournais généralement net-
toyer le dojo, balayer et passer la serpilliere.
Un peu désoeuvré, il m’arrivait de m’y en-
trainer a nouveau dans I’aprés-midi.

Un jour M. Saito m’invita a 1’accompagner
pour une marche en montagne. Il était cu-
rieusement chaussé de takageta3, accessoires
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1933 : Butokan de Shizuoka (dojo municipal),
maitre Ueshiba en kimono traditionnel au centre
de la photo, mon pére en bas a droite.

trés peu adaptés a I’activité prévue ! Mais je
supposai qu’il s’agissait encore d’une forme
d’entrainement. Au cours de mon séjour a
Iwama, maitre Yamaguchi vint deux fois par-
ticiper a I’entrainement avec maitre Ueshiba.
Je le connaissais car il était déja venu a
Daiku-cho, au dojo Yoseikan de mon pére. Il
m’avait alors impressionné en effectuant 60
développés-couchés par minute en soulevant
un haltére pesant 60 kilos !

La pédagogie de Me Ueshiba
Cette expérience aupres de maitre Ueshiba
fut aussi marquante qu’inattendue pour moi
qui le connaissais depuis I’age de 13 ans et
’avais vu enseigner d’une tout autre fagon
chez mon pére.En effet, chaque année, mai-
tre Ueshiba y effectuait deux ou trois séjours
d’environ une semaine, souvent accompagné
d’assistants — tantdt monsieur Saito, tantot
maitre Yamaguchi, et y dispensait son ensei-
gnement. Mais il intervenait aussi — entre au-
tres — dans le temple Shinto de Shizuoka qui
permettait de loger les stagiaires et ou mon
pére organisait réguliérement diverses mani-
festations d’arts martiaux.

Je croyais alors bien le connaitre car ¢’était
souvent moi qui allais le chercher et le rac-
compagnais a la gare, I’écoutant deviser ai-
mablement avec les uns et les autres en
attendant le train. Ne cherchant jamais a se
valoriser, il donnait a ses interlocuteurs de
rencontre qui ne le connaissaient pas I’image
d’un « gentil pépé ». Pourtant ¢’est chez lui,
a Iwama, que j’ai compris I’intelligence de
la pédagogie de maitre Ueshiba, basée sur les
grands mouvements circulaires afin de faci-
liter au plus grand nombre I’acceés a la tech-
nique, la rendre plus lisible.

L3, au sein de son propre dojo, on entrait
dans le fond, 1’essence méme de son art. Un
privilége dont je bénéficiais a mon insu et ne
compris que bien plus tard la valeur.

Aventures europeennes
Début juillet 1957 je posais enfin le pied sur

le sol frangais, dans le costume d’été de mon
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air leune a gauche fac
maitre Toku Sambo.

pére trop grand pour moi. A Marseille, 4 la
descente du bateau, deux personnes m’at-
tendaient : un envoy¢ de monsieur Plée et
Jean Azema. Je ne connaissais pas ce dernier,
judoka au fort caractére, mais j’en avais sou-
vent entendu parler par mon pere. Il avait
donné des cours chez lui a Toulon pendant
un certain temps et les deux hommes
s’étaient liés d’amitié.

Monsieur Azema me tendit une lettre de mon
pere. Sans rentrer dans les détails de ’affaire,
il m’enjoignait de suivre M. Azema. J’obéis-
sais a ces instructions, refusant de suivre
I’envoyé de M. Plée. Jean Azema lui suggéra
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1931 : Inauguration du premier dojo Yoseikan a
Shizuoka (Hitoyado-cho). Mon pére au centre,
maitre Ueshiba a sa droite.

de dire a Henry Plée de venir me chercher
lui-méme, faute de quoi je resterais chez lui.
Je passai les jours suivants a La Ciotat, ou
habitaient les parents de monsieur Azema.
Logé dans un hétel sur le port, je donnai
quelques cours dans un petit dojo. Grace a
un assistant de M. Azema qui me fit décou-
vrir cette pratique, je commencais la journée
par un petit déjeuner copieux. Il se composait
d’une baguette de pain coupée en deux a
I’horizontale, puis beurrée et recouverte
d’oursins et de moules crues ; le tout accom-
pagné d’un litre de lait. Un souvenir inou-
bliable... Je pensais alors qu’il s’agissait 1a
du petit déjeuner local traditionnel ! La fa-
meuse baguette francaise fut une véritable
révélation. Quant au lait, ¢’était pour moi un
produit de luxe. Au Japon on ne le trouvait
alors qu’en petites bouteilles de 25cl.

Apreés la Ciotat, nous primes la route de Tou-
lon pour nous rendre chez Jean Azema qui
m’hébergea chez lui. I y avait aussi son dojo
ou je donnais quelques cours les jours sui-
vants. C’est 1a que Henry Plée vint me cher-
cher depuis Collioure dans une voiture
conduite par Jean-Yves Bonnet. Ce dernier
allait devenir un homme de cheval de renom
et 'initiateur de la célébre randonnée « la
Route du sel ». Le contact sera renoué 35 ans
plus tard et il sera un des premiers acteurs de
I’aventure du Yoseikan Bajutsu (pratique a
cheval). Il me ramena a Collioure ou je diri-
geai un stage de karat¢.

Premier stage d'été de Karaté a oIIores en 1957.



La Fleche, septembre 1957 :
Maitre Hoang Nam m’accom-
pagne en stage

Puis nous avons pris la route pour I’Espagne
ou j’eus pour la premiére fois 1’occasion
d’assister a une corrida dans la ville de San
Sebastian. Autant que le spectacle, les lieux
me firent forte impression : I’aréne séculaire,
magnifique, le public coloré, les cris, la mu-
sique...

Arrivée a Paris
De retour en France, je dirigeai un autre
stage de karaté a Biarritz chez monsieur La-

gache. La chambre d’amis dont il disposait
ayant été attribuée a monsieur Plée et son
épouse, je dormais dans une des loges du
théatre, désaffecté I’été. La scéne était dévo-
lue dans la journée a I’enseignement de la
gymnastique. Le soir, recouverte de tatamis,
elle faisait office de dojo. Bien qu’exigué, la
loge était néanmoins suffisante pour me per-
mettre de retrouver une certaine intimité, et
une fois les rideaux tirés je m’y sentais trés
bien. Je me délectais chaque matin d’une ba-
guette de pain toujours arrosée d’un litre de
lait. Ce « régime » entamé dés mes premiers
pas sur le sol frangais m’avait permis de ré-
cupérer les kilos perdus lors de mon voyage
en bateau — perte de poids mesurée a ’arri-
vée par les deux trous supplémentaires pour
ajuster ma ceinture. Comme tout bon com-
pétiteur, je tenais a conserver mon poids de
forme !

Arrivé a Paris, je commengais 4 enseigner au
dojo de la Montagne Sainte Geneviéve, logé
chez M. Pl¢e. M. Hoang Nam y enseignait
une méthode sino-vietnamienne et des katas
trés esthétiques. D’un style particuliérement
fluide et trés vif, il commenga le karaté avec
moi et fut mon premier partenaire et assis-
tant. Nous ferons ensemble plusieurs dé-
monstrations et stages.

Henry Plée prenait ponctuellement des cours
particuliers avec moi. En octobre 1957, je
participai & sa demande a une émission de té-
lévision et réalisai en direct une démonstra-
tion de casse de planches suspendues a une
cordelette. Le karaté était alors une discipline
toute nouvelle pour le grand public et susci-
tait beaucoup de curiosité de la part des mé-
dias.

Chez Henry Plée étaient également dispen-
sés des cours de boxe frangaise et de boxe
anglaise. J’eus ainsi 1’occasion de me
confronter a de bons techniciens de ces dis-
ciplines. Lors d’un assaut de boxe francaise
avec M. Jacques Cayron, en garde basse
Shotokan, je regus un coup violent sur le
tibia et la douleur me priva de réaction

Henry
Plée a ma
droite, M.
Hamot a
ma
gauche.

quelques secondes. En boxe anglaise, sans
possibilité d’utiliser pieds et projections, je
me trouvais en grande difficulté, ne réussis-
sant pas a esquiver tous les coups. Quant a
monsieur Hamot, fin technicien de judo et
iaido mais aussi de boxe francaise, il se ré-
véla un redoutable adversaire. Autant d’ex-
périences qui me donnérent largement a
réfléchir sur les failles de ma pratique.

I’y eus pour éleve Raymond Cocatre, qui de-
viendra mon assistant plusieurs années plus
tard avant d’ouvrir sa propre école, qui
connut un succes mérité.

Personnalité charismatique, trés vif et talen-
tueux, il était déja expert en techniques de
couteau dont il me fit une démonstration im-
pressionnante.

La venue de Me Murakami
Quelque temps plus tard, a la demande pres-
sante de mon pére, j’envoyai des fonds au
Japon par le biais de M. Plée pour payer le
voyage du karatéka Murakami Tetsuji et du
judoka Kondo Mitsuhiro, du Japon jusqu’en
France. Ayant moi-méme subi les conditions
de voyage spartiates sur le bateau, je lui
remis I’intégralité des revenus de mes cours
réguliers, stages et cours particuliers — pour
que tous deux puissent voyager en 3e
classel, dans des conditions de confort ac-
ceptables. Je me privai a cette fin de I’achat
d’un manteau lors de cet hiver parisien ri-
goureux — mon pere ne m’ayant laissé que
des vétements d’été.

En février 1958, j’allais les chercher 4 Mar-
seille. Jim Alcheik et sa femme Huguette
étaient avec eux, ce qui n’était pas prévu ini-
tialement. Je fus trés dégu et contrarié d’ap-
prendre que messieurs Murakami et Kondo
avaient voyagé eux aussi en « hors classe ».
Jim et son épouse avaient effectué la traver-
sée en 2e classe touriste, sans doute a la fa-
veur des fonds que j’avais fait envoyer. Je ne
sus jamais ce qui s’était réellement passé, et
supposai qu’un autre malentendu avec
Henry Plée était a ’origine de ce change-
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ment de programme.
Nous nous rendimes tous les cinq a Salon de
Provence pour une démonstration, puis a
Paris ot le pére de Jim lui donna une voiture.
Une tournée fut organisée en Suisse, sans M.
Murakami demeuré a Paris chez Henry Plée
ou il m’avait succédé. M. Kondo, lui, resta
en Suisse.

De retour en France, Jim chercha une salle.
Ce fut d’abord Versailles, ou nous demeu-
rions dans un appartement fourni par le pro-
priétaire de la salle. Jim et son épouse
occupaient une chambre, moi la seconde.
Personne n’avait d’argent, juste de quoi sur-
vivre. L’adorable maman d’Huguette, qui
nous avait rejoints, dormait dans le salon.
Elle nous préparait quotidiennement et inva-
riablement des spaghettis a la harissa, se la-
mentant de n’avoir mieux a offrir.
Murakami venait nous rendre visite le di-
manche. Seul plaisir : les promenades a Ver-
sailles, dans la forét, le chéteau... Cela
adoucissait la rigueur du quotidien. J’en
garde un beau souvenir. Jim finit par trouver
une salle avenue Parmentier a Paris. Pour as-
surer les cours alternés entre Versailles et
Paris, j’enchainais les trajets & mobylette.
Aprés Murakami, c’est Sugiyama Shoji qui
fit son arrivée a Paris la méme année, envoyé
par mon pere. La proposition de Jim Alcheik
de détacher des techniciens des différents
arts martiaux japonais en Europe pour le dé-
veloppement et le rayonnement du budo ja-
ponais n’avait pas manqué de le séduire.
Mais les fonds manquaient pour mener a
bien tous les projets ainsi que le temps pour
trouver les bons partenaires. De plus, parmi
tous les experts sollicités, peu étaient finale-
ment désireux de s’exiler.

Quitter le Japon pour des contrées inconnues
dont ils ne parlaient pas la langue, avec des
conditions financiéres hasardeuses, n’était
pas un projet particuliérement attractif. Il fal-
lait aux candidats une bonne dose d’esprit
d’aventure ou de naiveté. Les contrats pré-
vus unilatéralement laissaient peu de recours
en cas de probléme ainsi que
je expérimentai moi-méme
plus tard a mes dépens.

Ma relation au quotidien
avec Jim devait se dégrader
progressivement, certaines
mésaventures m’ayant
amené a remettre en cause la
confiance que je lui vouais
initialement.

Nouveaux
bouleversements

En janvier 1962 nous appre-
nions avec une certaine in-
compréhension due a la
méconnaissance du contexte
politique le déces de Jim Al-
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1958 : de gauche a droite, Roger te;,ﬁlOI,
Tetsuji, Sugiyama

Avec M. Hamot et mon éleve Raymond Cocatre.

Finalement amené par I’enchainement des
événements a me fixer en France, j’y fondai
une famille, dédiant ma vie aux arts martiaux

cheik en Algérie dans un attentat. Son couple
s’était défait peu apreés mon départ, a I’ini-
tiative de son épouse, lassée de leurs condi-
tions de vie précaires et hasardeuses.

Des la fin de mon séjour en France, j’avais
écrit a mon pere pour le mettre en garde par
rapport a la fiabilité de Jim et lui avais re-
commandé de prendre ses distances, ce qu’il
avait fait. Le contact avait donc ét¢ rompu
depuis trois ans.

Mais c’est bien des années apres sa dispari-
tion brutale que je fus informé de la nature
réelle de son implication dans des événe-
ments qui marquerent si tragiquement cette
page de I’histoire franco-algérienne.

En avril de la méme année, j’obtenais enfin
mon diplome de vétérinaire. Pendant ce
temps, le commerce des grades battait son
plein en France. Alain Floquet, ancien éléve
de Jim Alcheik, écrivit & mon pére pour lui
demander de revenir en urgence afin de re-
mettre de I’ordre dans ce contexte chaotique,
« pour I’honneur des arts martiaux japonais

». Mon pére ne pouvait pas se déplacer. Alors
que la préparation de mon projet d’ immigra-
tion au Brésil était en bonne voie, il me de-
manda de partir & sa place. Je me soumis a
nouveau — a contrecoeur — a sa volonté, dans
la perspective d’un report de six mois au
maximum.

Destination France

En 1963 je repartais donc vers Paris sur un
vol de la Compagnie Air France. Suite a un
probléme technique, 1’avion se trouva im-
mobilisé trois jours & Anchorage, en Alaska.
J’eus ainsi 1’occasion inespérée d’assister a
une spectaculaire course de chiens de trai-
neau.

Une fois arrivé a destination, les contretemps
de tous ordres devaient s’accumuler pendant
que mes amis partaient au Brésil concrétiser
nos réves de jeunesse. M’ayant longtemps
attendu, mon frére Tetsuma resta a Shizuoka,
y exercant la méme activité que notre pére.
Le 3e dojo Yoseikan, une ancienne école en
bois démontée et reconstruite a
Shizuoka dans le quartier Mu-
koshikiji, fut inauguré en 1963,
aprés mon départ.

Finalement amené par 1’en-
chainement des événements a
me fixer en France, j’y fondai
une famille, dédiant ma vie aux
arts martiaux. En créant et fai-
sant essaimer le Yoseikan budo
de par le monde, je réalisai la
mission confiée par mon pére
qui—comme son maitre, Kano
Jigoro — avait révé d’un art
martial global et éducatif.
Mille péripéties, joies et peines
m’attendaient encore... mais
¢’est une autre histoire. @
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LES NOUVEAUTES
Hiroo Mochizuki

Le Budo en héritage
par Hiroo et Liliane
Mochizuki

Format 16 x 24 cm,
208 pages, broché,
Budo Editions

Hiroo Mochizuki est le premier
Japonais a enseigner le karaté
en France. Venu a la demande
de Henry Plée, il s’installa a
Paris, se maria a une
Francaise et finalement
épousa la France, sans pour
autant rompre avec sa culture.
Cet ouvrage est une biographie
non exhaustive, une sorte de
livre de souvenirs illustré de photos, d’archives personnelles
et de documents d’époque. Il est émaillé d’anecdotes autour
de certains des personnages, parents, relations, qui ont joué
3 un moment ou & un autre, de prés ou de loin, un rble sur
son parcours personnel et celui de sa famille.

Ecrites 4 la demande de nombreux proches, enseignants,
élaves, ces chroniques intéresseront le lecteur pratiquant
d’arts martiaux mais aussi ceux s'intéressant au Japon.

Ce livre est bilingue francais et anglais.

Shito-ryu Karatyé
Do Katas supérieurs
par Hidetoshi
Nakahashi

Format 21 x 30 cm,
400 pages, relié,
Budo Editions

Le Shit6-ryQ est une
école de karaté
traditionnel et en tant
que telle, elle donne une
place prépondérante a la
pratique des katas
(enchainements
codifiés). Riches de
nombreux katas issus
des écoles originales d’Okinawa, il fallait bien un ouvrage de
poids pour rendre hommage au second style, aujourd’hui en
plein développement, de karaté de France.

Ce livre présente 29 katas démontrés par la plus haute
autorité européenne : Maitre Nakahashi, 9e dan Kyoshi et
représentant du style aupres de la Fédération frangaise de
karaté.

Katas présents dans I'ouvrage : Hiji Ate Goho, Aoyagi, Nai-
fanchin shodan, ltosuno rohai shodan, Jion, Juroku, Sanchin,
Wanshu, Chintei, Chinto, Jitte, Kosokun sho, Matsumura
no-rohai, Naifanchin nidan, Passai sho, Shisochin, Jiin,
Naifanchin sandan, Nipaipo, Niseishi, Sesan, Sochin,
Wankan-Matsukaze, Chatanyara no Kusanku, Gojushiho,
Matsumura no passi, Suparinpai, Seipai, Tensho.

L'ouvrage est complété par les exercices de Uke no Gogenti,
Tenshin Happo et Oyo Bunkai ainsi que des chapitres
consacrés au dojo, a I'histoire et a la philosophie du karaté.
Un livre fondamental pour le karatéka de Shito-ryd.
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MIYAMOTO

MUSASHI

L'art du combat de
Miyamoto Musashi
par Fumon Tanaka
Format 19 x 26,
232 pages, relié,
Budo Editions

Dans L'art du combat de
Miyamoto Musashi,
Fumon Tanaka, le grand-
maitre de Bushidd a la
renommée internationale,
explore le monde du
légendaire maitre de
sabre Miyamoto
Musashi, un monde baigné d’intrimgues et de mythologie et
qui est inextricablement lié aux récits des traditions martiales
japonaises. Fort de sa vaste expérience et de recherches
poussées sur les anciens rouleaux de transmission, Maitre
Tanaka guide le lecteur a travers les riches lignées des
principales rytiha (écoles) japonaises qui ont traversé les
généra-tions, celles qui influencerent et furent influencées
par Musashi. Il évoque également les rivaux contemporains
de Musashi, présentant avec beaucoup de précision les
styles des différentes écoles de sabre, a la fois dans le
contexte de leur époque et dans celui d’aujourd’hui.
Richement illustré par une abondance de photo—graphies,
L’art du combat de Miyamoto Musashi et des autres
samourals célébres constitue un complément de valeur dans
les bibliothé~ques des pratiquants comme des érudits, ainsi
gue de tous ceux qui g’intéressent au Bushido japonais et au
réle que Miyamoto Musashi et ses contemporains jougrent
dans son évolution.
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Contemporain de la
blaxploitation, le triomphe =
de Bruce Lee dans g
Opération Dragon entraine ¥
la mise en chantier de nom-
breuses séries B améri-
caines. En Europe, I'affaire
a démarré au début des an-
nées 1960 avec I'explosion
du cinéma d’espionnage.
La castagne se poursuit sur le vieux continent jusqu’au debut
des années 1980 avec les films de Jean-Paul Belmondo et,
plus encore, ceux du duo Terence Hill et Bud Spencer, sans
oublier la BD Dr. Justice. La suite est assurée aux Etats-Unis
grace au succeés de Chuck Norris, Steven Seagal et Jean-
Claude Van Damme. Le retour de Hong Kong ala Chine
entraine une éphémeére immigration d’acteurs et réalisateurs
chinois a Hollywood. En 2004, Quentin Tarantino tourne en
Chine son céleébre hommage au genre : le diptyque Kill Bill.



